UNIVERSAL SHELL HOLDERS - UNIVERSAL SHELL HOLDER R21

Universal shell holder used in most brands of reloading presses. Will not work
with Lee Auto Prime. View Lee Shellholder Chart

Attributes

Name: UNIVERSAL SHELL HOLDER R21
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108717

Mfr. No.: 90599

Cartridge: 6.8 mm Remington SPC,22K Hornet
Style: -

Delivery weight: 0.022kg

Shipping height: 15mm

¢ Shipping width: 97mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 734307905996

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den UNIVERSAL SHELL
HOLDER LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL
HOLDER R21

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den UNIVERSAL SHELL HOLDER LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21
entschieden haben. Dieser universelle Hilsenhalter ist flr die Verwendung mit den meisten Marken von
Wiederladepressen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Hulsenhalter nur mit kompatiblen Kalibern verwendet wird: 6.8 mm
Remington SPC und 22K Hornet.

Verwenden Sie den Huilsenhalter nicht mit Lee Auto Prime.

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Hiilsenhalters auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Bewahren Sie den Hulsenhalter aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen ber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Verwenden Sie den Hiilsenhalter nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

¢ Vermeiden Sie es, den Hulsenhalter mit lbermaRiger Kraft zu verwenden, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Lassen Sie den Hilsenhalter nicht unbeaufsichtigt, wahrend er in Gebrauch ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Uberpriifen Sie, ob der Hiilsenhalter sauber und frei von Schmutz ist.
o Setzen Sie den Hulsenhalter gemaR der Anleitung Ihrer Wiederladepresse ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Hulsenhalter fest sitzt und nicht wackelt.

2. Verwendung:

o Stellen Sie sicher, dass die verwendete Hilse mit dem Hulsenhalter kompatibel ist.

o Fuhren Sie den Ladevorgang gemaR den Anweisungen lhrer Wiederladepresse durch.
o Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdérper in den Hilsenhalter gelangen.

o Nach der Verwendung reinigen Sie den Hilsenhalter grindlich.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Hulsenhalter gemaR den lokalen Vorschriften flr die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Hulsenhalter keine schadlichen Stoffe enthalt, bevor Sie ihn entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte konsultieren
Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an Ihren Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des UNIVERSAL SHELL
HOLDER LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21 zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS R21

Introduction

Thank you for choosing the UNIVERSAL SHELL HOLDERS R21. This product is designed to enhance your
reloading experience safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure the safe
use of the shell holder and to minimize any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and follow all safety guidelines.

Ensure that your reloading area is wellventilated and free of any distractions.

Store the shell holder and all reloading components out of reach of children and pets.

Regularly inspect your shell holder for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Familiarize yourself with the specific reloading press model you are using to ensure compatibility.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The UNIVERSAL SHELL HOLDER R21 is compatible with most brands of reloading presses but will not
work with Lee Auto Prime.

Always check the Lee Shellholder Chart to confirm compatibility with your specific cartridge.

Use only the recommended cartridges: 6.8 mm Remington SPC and 22K Hornet.

Avoid using the shell holder with cartridges not specified, as it may lead to malfunction or injury.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when reloading.

Keep your hands and face clear of the reloading press while operating it.

Never leave the reloading press unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is turned off and unplugged before installation.

o ldentify the correct position on your reloading press for the shell holder.

o Securely attach the UNIVERSAL SHELL HOLDER R21 according to the manufacturer's instructions
for your specific press model.

o Doublecheck that the shell holder is firmly in place before proceeding.

2. Usage:

o Load the cartridge into the shell holder carefully, ensuring it is seated properly.

o Follow the reloading press's operational guidelines for safe loading and handling.

o Monitor the reloading process closely and be prepared to stop if any unusual sounds or issues
occur.

o After use, remove the shell holder and clean it as per the maintenance guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the shell holder in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the shell holder in regular household waste if it is damaged.
¢ Check with local recycling centers for proper disposal methods for metal and plastic components.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safe use of the UNIVERSAL SHELL HOLDERS R21, please refer to
the manufacturer’s website or customer service resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
UNIVERSAL SHELL HOLDERS R21. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte Universal de Casquillos Lee Precision Universal Shell Holder R21. Este producto
esta disefiado para ser utilizado con la mayoria de las marcas de prensas de recarga, asegurando un manejo
eficiente y seguro de tus cartuchos. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el soporte y los cartuchos fuera del alcance de los nifios.

No utilices el soporte con el Lee Auto Prime, ya que no es compatible.

Verifica regularmente el estado del soporte para detectar cualquier desgaste o dafio.
Si el soporte se dafia, deja de usarlo inmediatamente y reemplazalo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el soporte solo para los cartuchos especificados: 6.8 mm Remington SPC y 22K Hornet.
Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el soporte.
Nunca fuerces el soporte en la prensa; asegurate de que encaje correctamente.

Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles de la prensa durante su uso.
Si sientes que algo no funciona como deberia, detén el uso y revisa el soporte.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Soporte:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada.

o Localiza el area de montaje en la prensa.

o Inserta el soporte en la prensa asegurandote de que esté bien ajustado.
o Verifica que el soporte esté firme y no se mueva.

2. Uso del Soporte:

[¢]

Selecciona el cartucho adecuado (6.8 mm Remington SPC o 22K Hornet).

Coloca el cartucho en el soporte.

AsegUrate de que el cartucho esté bien asentado antes de operar la prensa.

Sigue las instrucciones de la prensa de recarga para completar el proceso de recarga.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ El soporte debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
» Si el soporte esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte productos de metal.
¢ Nunca arrojes el soporte a la basura comuin si puede representar un riesgo para el medio ambiente.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, por favor contacta al
fabricante o0 a un punto de venta autorizado. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién
de compra al momento de la consulta.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de



un uso seguro y efectivo de tu Soporte Universal de Casquillos Lee Precision Universal Shell Holder R21.



Guide de Sécurité pour le Porte Etui Universel
LEE PRECISION R21

Introduction

Merci d'avoir choisi le Porte Etui Universel LEE PRECISION R21. Ce guide te fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

o Vérifie régulierement I'état du porte étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
e Garde ce produit hors de portée des enfants et des animaux.

¢ En cas de doute sur |'utilisation, consulte un professionnel ou un expert en rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Ne pas utiliser le porte étui avec le Lee Auto Prime.

Utilise uniquement les calibres compatibles : 6.8 mm Remington SPC, 22K Hornet.
Ne force pas le porte étui dans la presse si tu rencontres une résistance.

Porte des lunettes de sécurité lorsque tu utilises des équipements de rechargement.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que ta presse de rechargement est éteinte avant d'installer le porte étui.

o Insere le porte étui dans le support de la presse en suivant les instructions du fabricant de la
presse.

o Vérifie que le porte étui est bien en place et sécurisé avant de commencer.

2. Utilisation

o Place la douille dans le porte étui.
o Suis les instructions de ta presse de rechargement pour effectuer le rechargement.
o Ne dépasse pas les limites de pression recommandées pour les munitions.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le porte étui dans les ordures ménageéres.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les équipements de rechargement.
¢ Sile produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour les produits de sécurité. Assuretoi de conserver la preuve d'achat et toutes les informations
pertinentes.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le Porte Etui Universel LEE PRECISION R21 en toute sécurité. Pour
plus d'informations, consulte les ressources disponibles sur la sécurité des produits.



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto Universale
per Bossoli LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL
HOLDER R21

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Universale per Bossoli LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21. Questo
prodotto & progettato per garantire un utilizzo sicuro e efficace nella ricarica di bossoli. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento per prevenire incidenti e garantire
un'operazione ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il supporto solo con le cartucce specificate: 6.8 mm Remington SPC e 22K Hornet.
e Non utilizzare il supporto con il Lee Auto Prime, in quanto non & compatibile.

e Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidita.

Utilizza sempre gli strumenti di protezione appropriati, come occhiali di sicurezza, durante I'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre il supporto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non forzare il supporto oltre le specifiche di progettazione.

Assicurati che il supporto sia correttamente installato sulla pressa prima dell'uso.

Non utilizzare il supporto se non sei sicuro del suo corretto funzionamento.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per 'uso della pressa di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata prima di iniziare l'installazione.
o Posiziona il supporto universale per bossoli nell'apposito alloggiamento sulla pressa.
o Fissa il supporto in modo sicuro, seguendo le istruzioni specifiche della pressa.

2. Uso

[¢]

Controlla che il supporto sia ben fissato prima di iniziare la ricarica.

Inserisci il bossolo nel supporto e assicurati che sia allineato correttamente.

Sequi le procedure di ricarica standard, prestando attenzione a non sovraccaricare il supporto.
Completa il processo di ricarica e rimuovi il bossolo con cautela.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.

¢ Se il supporto & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta le autorita locali per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore.



Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando richiedi assistenza.

Ricorda di controllare periodicamente il sito web dell'Unione Europea per eventuali aggiornamenti sulle
procedure di richiamo e sulla sicurezza dei prodotti. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION
UNIVERSAL SHELL HOLDER R21
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon
Takk for at du valgte LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21. Denne hylseholderen er designet for 3

brukes med de fleste merker av omstillerpresse. Det er viktig a fglge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for a lese og forsta alle instruksjoner fgr du bruker produktet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid hylseholderen i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

Unnga a bruke hylseholderen med Lee Auto Prime, da dette ikke er kompatibelt.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med hylseholdere og omstillerpresser.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for 8 unnga uhell.

Unnga & bruke hylseholderen hvis den er skadet eller slitt.

Hold hender og ansikt unna bevegelige deler under bruk.

Falg alltid produsentens anbefalinger for kaliber og bruksanvisning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omstillerpressen er slatt av og frakoblet far installasjon.
o Sett hylseholderen inn i omstillerpressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at hylseholderen sitter godt pa plass fgr du begynner a bruke den.

2. Bruk:

o Plasser hylsen i hylseholderen og sgrg for at den sitter riktig.
o Fplg omstillerpressens bruksanvisning for a utfere gnsket operasjon.
o Etter bruk, fiern hylsen fra hylseholderen forsiktig.

Avfallsinstruksjoner

¢ Hylseholderen er laget av materialer som kan resirkuleres. Fglg lokale retningslinjer for resirkulering av
metall og plast.

e Hvis hylseholderen er skadet og ikke lenger kan brukes, ma den kastes pa en sikker mate i henhold til
lokale avfallsforskrifter.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer om sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.



Rapportering av usikre produkter

¢ Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har veert involvert i en ulykke, rapporter dette til de relevante
myndighetene.
¢ Sjekk jevnlig EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om tilbakekallinger og sikkerhetsinformasjon.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med LEE
PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21.



LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi valitsemillesi kaliipereille, kuten 6.8 mm Remington SPC
ja 22K Hornet.

¢ Tarkista, ettd kaytat hylsynpitimia, jotka sopivat puristimeesi. Vaara yhdistelma voi aiheuttaa
vaaratilanteita.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kaytté vaatii aikuisen valvontaa.

¢ IImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteita tai vahinkoja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat tapaturmat.

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet hylsynpitimia.
Valta hylsynpitimen kayttda, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Asenna hylsynpitimet puristimeen seuraavasti:
1. Valitse sopiva hylsynpitin kaliiperille.
2. Asenna hylsynpitin puristimeen tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.
3. Varmista, etta hylsynpitin on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.
Kayta hylsynpitimia vain niiden tarkoittamissa toiminnoissa.
Pida huolta, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja etta sinulla on riittavasti tilaa tyéskennella
turvallisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
¢ Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

e Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmasta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja
turvallisuustiedot.

Kiitos, etta valitsit LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21 tuotteen. Turvallinen kaytt6 takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL
HOLDER R21

Introduktion
Tack for att du valt UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION UNIVERSAL SHELL HOLDER R21. Denna

hylshallare ar utformad for att anvandas med de flesta méarken av omladdningspressar. For att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning, vanligen 1&s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att hylshallaren ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Kontrollera att hylshallaren ar kompatibel med din omladdningspress innan anvandning.

Anvand inte hylshallaren med Lee Auto Prime.

Se till att hylshallaren &r korrekt installerad innan du bérjar ladda ammunition.

Anvand alltid skyddsglaségon och andra lampliga sakerhetsatgarder nar du arbetar med ammunition.
Forvara hylshallaren pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallaren:

[¢]

Ta bort eventuell tidigare hylshallare fran omladdningspressen.
Inspektera hylshallaren for synliga skador eller defekter.

Satt forsiktigt in hylshallaren i pressens hallare tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att hylshallaren &r fast och stabil innan du fortsatter.

o

[¢]

[¢]

2. Anvéandning av hylshallaren:

[¢]

Placera hylsan i hylshallaren.

Se till att hylsan sitter ordentligt innan du bérjar ladda.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for omladdning av ammunition.

Avsluta alltid processen pa ett sakert satt och rensa arbetsomradet efter anvandning.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Hylshallaren ar tillverkad av hallbara material. Nar den inte langre ar anvandbar, atervinn den i enlighet

med lokala avfallsforeskrifter.
 Undvik att kasta hylshallaren i brannbart avfall. Kontrollera med din lokala avfallsanlaggning for korrekt

avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférséljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
UNIVERSAL SHELL HOLDER R21.
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